AV1Z
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
intre Guvernul Romainiei si Guvernul Regatului Hasemit
al Iordaniei privind cooperarea in domeniul militar,
semnat la Bucuresti, 1a 8 decembrie 2004

Analizdnd proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
intre Guvernul Romainiei si Guvernul Regatului Hasemit al
Iordaniei privind cooperarea in domeniul militar, semnat la
Bucuresti, la 8 decembrie 2004, transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresa nr.75 din 20.04.2005,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.48(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
si propuneri:

1. Prezentul proiect de lege are ca obiect de reglementare
ratificarea Acordului semnat la Bucuresti, la 8 decembrie 2004, intre
Guvernul Roméniei si Guvernul Regatului Hagemit al Iordaniei privind
cooperarea in domeniul militar. Constituind un tratat la nivel
guvernamental care se referd la cooperarea cu caracter militar, Acordul
urmeaza ca, potrivit art.19 alin.(1) lit.c) din Legea nr.590/2003 privind
tratatele, sa fie supus Parlamentului spre ratificare.

Prin obiectul sdu, acest proiect de act normativ face parte din
categoria legilor ordinare, iar in aplicarea prevederilor art.75 din
Constitutia Romaéniei, republicatd, prima Camerd sesizatd cu
dezbaterea lui este Camera Deputatilor.

2. In ceea ce priveste textul Acordului semnaldm urmitoarele:

a) Sintagma ,,sunt responsabile” din art.1 alin.(2). sugereazi
mai curdnd ideea de responsabilitate, decit pe aceea cd sunt
imputernicite de catre guverne cu aplicarea prevederilor Acordului,



motiv pentru care ar fi trebuit sa fie formulatd mai clar din acest punct
de vedere.

b) La art.2 alin.(1) lit.a), referitor la obiectul cooperdrii ar fi fost
necesar un text mai elaborat, pentru a nu se intelege ca legislatia si
reglementdrile internationale s-ar adopta de catre guvernele celor doud
state impreuna.

c¢) La art.2 alin.(3), ar fi trebuit sd se mentioneze faptul ca noile
acorduri se vor incheia si vor intra in vigoare in conditiile stabilite prin
art.16 alin.(1) din Acord.

d) La art.5 alin.(7), nu s-a tinut seama de regula alternatului
care se aplicd in tratatele bilaterale.

¢) Problema cheltuielilor de hrand este reglementata in trei texte
diferite (art.6, 7 si 11), putand astfel crea confuzii.

f) La art.14, era necesar sd se mentioneze faptul ca personalul
trebuie sd respecte legile statului si apoi sd fie formulatd exceptia.
Totodatd, semnaldm ci referirea la ,,ilegalitdti” nu este destul de clara,
iar 1n locul cuvantului ,,consultatii”, din alin.(3) ar fi fost mai potrivita
expresia ,,prin consultiri”, care apare §i in versiunea in limba engleza.

g) La art.15, ar fi trebuit sd se precizeze cum se vor rezolva
diferendele, nu numai faptul ca nu vor fi supuse unui tert. Trebuie, de
asemenea, si fie folositd expresia ,,diferende”, nu ,,divergente”.

h) La art.16, expresia consacratd in practica incheierii de tratate
internationale este aceea de ,,Prezentul Acord” si nu ,,Acest Acord”
(alin.(1) - (3)).

i) In vederea promovirii proiectului, este necesar ca textul in
limba roméand al acordului sd poarte semnaturile persoanelor
imputernicite a-1 semna.
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